
Nachtrag: Mann - Männer 
Duden:  
der Mann; Genitiv: des Mann[e]s, Männer, Mannen und (als Mengenangabe nach Zahlen:) Mann 
 
G.P. Camaiore: Sagan gewinnt Zwölf-Mann-Sprint vor Ulissi 
Nach sechs Überquerungen des Anstieges Monta Pitoro blieben am Ende des G.P. Camaiore noch zwölf 
Fahrer übrig, die in der ersten Gruppe den Sieger unter sich ausmachten. Ihren Sprint gewann Peter 
Sagan (Cannondale) deutlich vor Diego Ulissi (Lampre-Merida) und feierte seinen dritten Sieg in dieser 
Saison. (http:/06.live-radsport.ch) 
 
Austria siegt mit zehn Mann gegen Sturm Graz (www.fussballfilter.at) 
 
Hundert Mann und ein Befehl Songtext von Freddy Quinn (http://www.magistrix.de) 
Irgendwo im fremden Land  
ziehen wir durch Stein und Sand.  
Fern von zuhaus und vogelfrei,  
hundert Mann, und ich bin dabei. 
Hundert Mann und ein Befehl  
und ein Weg, den keiner will.  
Tagein, tagaus,  
wer weiß wohin.  
Verbranntes Land,  
und was ist der Sinn? 



Gewinn? 

Verlust? 

Geschwindigkeit 
Fehleranfälligkeit 

Gefühl für Zahlen 
Orientierung 
Alphabet 

Veränderungen, 
 was nun? 



Ü: interfd1 



Ethnische Identität, Bsp. 1 

russisch, 
russländisch 

ethnisch russisch 

zum Staat Russland gehörig 

Isabelle de Keghel Das heutige Russland und sein Imperiales Erbe  
http://www.zeithistorische-forschungen.de/portal/alias__zeithistorische-forschungen/lang__de/tabID__40208591/ 
DesktopDefault.aspx#anmerkung 

http://www.zeithistorische-forschungen.de/portal/alias__zeithistorische-forschungen/lang__de/tabID__40208591/


Ethnische Identität, Bsp. 2 

„Heimat“ 
родина (rodina) ~ Geburtsland 
                                 (emotionale Konnotation) 
 
отечество (otetschestwo) ~ Vaterland 
                                                  (politische  
     Konnotation) 

23.2.: russischer Feiertag 
 Tag des Verteidigers des Vaterlandes 

http://de.bab.la/woerterbuch/russisch-deutsch/%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D0%B0
http://de.bab.la/woerterbuch/russisch-deutsch/%D0%BE%D1%82%D0%B5%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE


Soziale Identität, Bsp. 1 

 

врач {m} Arzt, Ärztin 
 

секретарь {m} Sekretär, Sekretärin 
секретарша {f} Sekretärin (abwertend) 
 
 

http://de.bab.la/woerterbuch/russisch-deutsch/%D0%B2%D1%80%D0%B0%D1%87
http://de.bab.la/woerterbuch/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B5%D0%BA%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B0%D1%80%D1%8C
http://de.bab.la/woerterbuch/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B5%D0%BA%D1%80%D0%B5%D1%82%D0%B0%D1%80%D1%88%D0%B0


Soziale Identität, Bsp. 2 

mat (materny jasyk „Muttersprache“)  
eingeschränkte, aber sehr produktive (Suffixe, Präfixe)  
obszöne Lexik  
(Vulgärsprache, in anderen slawischen Sprachen ähnlich, 
im Russischen Tabu → Jugend, Film, Musik) 
 
Basis: einige Schlüsselbegriffe wie z.B.: 

Хуй (Schwanz) 

Пизда (Fotze) 

Ебать  (ficken)  

Блядь (Hure) 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/3/3e/Ru-Khuy.ogg
http://de.wikipedia.org/wiki/Hilfe:Audio
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/8d/Ru-Pizda.ogg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/59/Ru-Yebat.ogg


Bsp. Sprachwandel 

Russ.: SMSka, chizburger, vebsajt, … 
 
Slow.: e-mail → e-pošta → mejl  
 
Tschech.: esemeska 



Bsp. Mehrdeutigkeiten 

Äquivokation 

Homonymie 
Ball, Bank, 
arm/Arm 

Homographie 
Bein/haltung,  
Be/inhaltung 

Homophonie 
Lärche, Lerche 

Polysemie 
Läufer 

unterschiedliche  
Bedeutung,  
oft unterschiedl.  
Herkunft 

gemeinsame sprachl.  
Wurzel,  
oft abgeleitete Bed. 

selbe Schreibweise, 
unterschiedl. Bed. 

selbe Aussprache,  
unterschiedl. Schreibweise 



Bsp. Kontextgebundenheit 

  
 
  
 

Kollege, Kollegin 

Колле́га 

kolega, 
kolegica 

der/die Waise 

 сирота́ 

sirota 

Russ. 

Slowen. 

http://de.pons.eu/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B8%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B0%CC%81
http://de.pons.eu/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B8%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B0%CC%81
http://de.pons.eu/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B8%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B0%CC%81
http://de.pons.eu/russisch-deutsch/%D1%81%D0%B8%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B0%CC%81
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